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: B | F"Miltente {Ragicne soclale, clitd, stata)
A Eprédileur [nom,adrasse,pays} ]NTERNAT'ONALER FRACHTBRlEF C M R
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H ici ini Diese Bafard terliagt trotz &l Cal rt est is, bstant
Via dei ciclamini, 4 Gegonligon Abmashung den Besim. toute clatse contral do Fongpot
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Uhereinkemmens Tber den international de marchandjses
. — ] Befdrderungsvarirag im Intemationatan par route {CMR) Strallenglterverkehrs (CMR) ]
2 Destinatario {(Ragione soclale, citt3, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione soclale, citid, stalo)
Destinalare {nom,adrasse,pays) Transporteur {nom,adresse.pays)
RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410
AUBERGENVILLE
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Traspertatori successivali {Ragione sotiale, citty, stato)
Ligu prévu pour [a livrasion ds la marchandise Transporleurs sucassifs (nom.adrassa,pays)

QrifLioy IDEM

LandiPays ‘ Wa b e re r, s

4 Lungo e data della presa in carico dalla merca
Liou et date de Ja prise en charge de Ja marchandise

OrifLiau lMODUGNO

LandPays ITALY 1 8 Risarva e osservazioni del {rasportalore
T Résarvas et observalions das transparleurs
pawmmats  31.03.2023 Possible packaging components: cardboard parts PAF 20, wooden
B Document alegat pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
Documents annexésDELIVERY NOTE: 4048806-4048807- label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7
64048808-4048809-404881 0- B
WSZME 202447-7282448-7292494-
7292495-7292496 i
P%ﬁ?mi—?ﬂmml 7Numero dei colli 8 Imbal]agglo 9 1 0 Nr. di statistica 1 1 Pesa lordo kg. 1 2 Volume m3
No, statist] Paids brut.k Cub 3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage o sialstiue ot e
Nature de la marchandis
Clutches
302054315R pallet 48 pcs
302058758R pallet 2pz io-
TMS DC4
320109565R Cardoborad transmission 2pcs
320102290R Cardoborad transmission 2 pcs
320109767R Cardoborad transmission 1pz 3_500kg
TMS DWO05
320108071R Cardoborad transmission 1pcs
320106244R Cardoborad transmission 1 pes
320106643R Cardoborad transmission 1 pcs
320107649R Cardoborad transmission § pcs
320100743R Cardoborad transmission 1 pes
320109256R Cardoborad transmisslon 1 pcs
320109538R Cardoborad transmisslon 6 pcs
320103469R Cardoborad transmission 1pcs
320105152R Cardoborad transmission 2 pcs
6320100743R Cardoborad transmission 2 pcs
320103469R Cardoborad transmission 3 pcs
UIN-Nr, Kiasse Ziffer Buchsiabe (ADR})
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruziani del mittente 1 9 24 zahten vom: S:::gg;;m \'x[img E‘I;Tl Bfeésr;%aarlmm
Instructions do I'expediteur { formalitds et autres) A payer par:
Errrx?élémnspon
st unge
P094213607 thduullunr.;n " -
Zelschensumme
Solda
Zuschligs
Suppléments
Nebangeblhren
Frals accessolnes
Sonsliges.
Divers. +
Zu zahlendo Gesami=
summe/ Toteld payer

1 4 Rickerstatiung / Remboursament

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement 20 Convenzioni particolari / Convenlions parliculieras

Trasporto prepagate / Franco T

Trasporto a carico destinalario! Non Franeo ; FCA

21 compiato a 7Etete 8 MORUGNO am/lo 31.03.2023 24 werce dcevua Data

\ Réception das marchandises  Dale
h [N
am

22 MAGNAPTS.p.a- VIAD clébQ’M|Nl,4 23 WCEIH '/—' ¢ k e
-70026 MODUGNO - BARI 0

Firma e timbro del trasportatore) (Firma e limbro del destinatario)
(Firma e fimbro dal mittenta} {Signature ot timbre du transportour) {Signature et timbre du dastinalaire)
{Sipnature s timbre da L"axpeditaur)

l Palstten-Absender - Expéditeur des pzlettes Palallen = Empfénger — Deslinataire das palattes

25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenziiberglingen
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" tliente besfinazione  Trasportatore Targa
Renault l Flins } waberer's ]WCE-OD‘!

Corlre Materdals R Calli Freperazione
2380000710012
O Trasmissione a doppia 2 /
ftizione & maee
23800722006
6 gzar DCTtenemission 2
HRGQRAS
2506602415002
£ Tresmisstons a doppia 1
fizione Bmarce
2516000451000
Tranem. Systsm RSAKS 1
BFB2IC
2310001411061
Trasmisstone 2 doppia 1
frizione G mame
6 2510002205001
Trazmisshone & doppiz 1
ffzione Gmzce
2310002404004
Transmission System RSA 3
HR13P235
2510002484010
Trenzm. SystemRSA 2
H5HYHRIZ1A
251 9)02%99-007'

TWW 1
R13 HJTZIA

Z510002409-007
Transmission System RSA z 4 @
HRISHIR21A

| 2516002205000

€| Fransmission SystemASA | 1
HRIZHJE 214

2516002409012
€/ | 76eariCiimnsmission | &
H5HeBIA

6 3510002415008

Aot © |
3 7

2510002415008
. % Transmssicn Spstem RSA 3 -@ J

HRi3EFBFRZ Z1A
Tt Fregeraricee
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